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BREZINIY IR DOKUMENTUY ZINIARASTIS

Tekstiniai dokumentai

NR | DOKUMENTO ZYMUO PAVADINIMAS LAPU | LAIDA
1 | 282-01-TDP-E-BDZ Bylos dokumenty Ziniarastis 1 0
2 | 282-01-TDP-E-AR Aiskinamasis rastas 3 0
3 | 282-01-TDP-E-TS Techninés specifikacijos 11 0
4 | 282-01-TDP-E-SZ Sanaudy Ziniarastis 4 0
Grafiniai dokumentai
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elektrotechnikos sprendiniais
> | 282-01-TDP-E-B.02 Teritorijos plgnas su demgthOJamals 1 0
elektrotechnikos sprendiniais
3 | 282-01-TDP-E-B.03 Elektros tinklo struktiriné schema 1 0
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Kity inzineriniy statiniy grupés kitos paskirties statiniy (pésciyjy taky) rekonstravimo .
ir kt. paskirties statinio (garinimo jrenginio) statybos Parko g., Anyk$&iy m. projektas Elektrotechnika

AISKINAMASIS RASTAS

PROJEKTO DALIES NORMATYVINIY DOKUMENTUY SARASAS

STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“ — galiojanti suvestiné redakcija nuo
2024-11-01;

STR 1.01.03:2017 ,Statiniy klasifikavimas" — galiojanti suvestiné redakcija nuo 2025-05-21;

STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos techniné priezidra“— galiojanti suvestiné redakcija
nuo 2025-05-01.

2005 ,Esminiai statinio reikalavimai“ — galiojanti suvestiné redakcija;

STR 2.05.01:2013 ,Pastaty inzinerinés sistemos. Bendrieji reikalavimai“ — galiojanti suvestiné redakcija
nuo 2025-12-23.

Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai, patvirtinti PrieSgaisrinés apsaugos ir gelbéjimo
departamento prie VRM direktoriaus 2010-12-07 jsakymu Nr. 1-338, galiojanti suvestiné redakcija;
Elektros jrenginiy jrengimo taisyklés (E]|T / E])BT) — galiojanti redakcija;

Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisyklés — galiojanti redakcija;

LST EN 60364 serija ,Zemosios jtampos elektros jrenginiai®;

LST EN 61439 serija ,Zemosios jtampos skirstomieji ir valdymo jrenginiai*;

LST EN 60529 ,Apvalkaly apsaugos laipsniai (IP kodas)*;

LST EN 61140 ,Apsauga nuo elektros smiigio. Bendrieji reikalavimai“;

LST EN 61643-11 ,VirSjtampiy ribotuvai Zemosios jtampos tinkluose®;

LST EN 62305 serija ,Apsauga nuo zaibo*;

LST EN 12464-2 ,Sviesa ir ap3vietimas. Darbo viety ap$vietimas. Lauke".

Projekto dalies apimtis

1.
2.
3.
4.

Elektros jvadas nuo esamy tinkly;

Parko apsvietimas;

Mineralinio vandens garinimo jrangos el. maitinimas;
Sleginés nuoteky sistemos jrangos el. maitinimas.

1. Elektros jvadas nuo esamy tinkly

Projektuojami elektros jvadai nuo esamy elektros tinkly iki lauko elektros skydy LS-1 ir LS-2. Elektros energija
tiekiama pozeminiais jégos kabeliais, skirtais kloti Zzeméje. Kabeliy skerspjdviai ir trasy ilgiai parinkti pagal
prijungiamy vartotojy apkrovas ir leistinus jtampos nuostolius.
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Kity inzineriniy statiniy grupés kitos paskirties statiniy (pésciyjy taky) rekonstravimo .
ir kt. paskirties statinio (garinimo jrenginio) statybos Parko g., Anyk$&iy m. projektas Elektrotechnika

Lauko elektros skydai LS-1 ir LS-2 projektuojami lauko salygoms, su apsaugos nuo aplinkos poveikio laipsniu
ne mazesniu kaip IP55. Skydai numatomi montuoti ant metaliniy arba gelzbetoniniy pamaty, pritvirtinant prie
konstrukcijos gamintojo numatytais tvirtinimo elementais. Skydy gabaritai parenkami pagal sumontuojamos
elektros aparatiros kiekj, paliekant rezervg galimam jrangos papildymui ateityje.

Skydy jrengimo vietos parinktos racionaliausiose techniniu-ekonominiu pozidriu teritorijos vietose, siekiant
minimizuoti kabeliy trasy ilgius ir statybos kastus. Tuo paciu numatoma, kad skydai bty vizualiai integruoti j
aplinkg — kiek jmanoma paslepiami Zeldiniais, mazZosios architektlros elementais arba parenkant maziau
vizualiai jautrias teritorijos vietas.

PoZeminiy kabeliy trasos projektuojamos atsizvelgiant j esamy inZineriniy tinkly iSdéstymg. Kabeliy klojimo
vietose, kur trasos kerta arba priartéja prie esamy inZineriniy tinkly, kasimo darbai turi bati atliekami rankiniu
bddu, i§ anksto suderinus sprendinius su tinkly savininkais ir vadovaujantis galiojanciais normatyviniais
reikalavimais.

Elektros energijos apskaita naujai neprojektuojama — pagal Statytojo pateiktg uzduotj projektuojami tinklai
prijungiami prie esamy elektros tinkly, kuriuose apskaita jau jrengta pagal tinkly savininko reikalavimus.

2. Parko apsvietimas

Parko apsvietimui naudojami efektyvis LED Sviestuvai (nominali galia 10 W), jrengiami ant metaliniy
cinkuoty, dazyty apSvietimo atramy, kuriy aukstis h = 6,0 m. Atramy aukstis parinktas atlikus teritorijos
apSvietimo skaiciavimus ir modeliavimg, uztikrinant pésciyjy takams keliamus apSvietos reikalavimus bei
taikant apSvietimo konsultanty Siam projektui rekomenduotg praktika, siekiant iSpildyti Statytojo likescius ir
sumanymus.

Parko apSvietimo elektros energijos tiekimui projektuojamas lauko elektros skydas LS-1. Elektros energija iki
skydo LS-1 tiekiama pozeminiu jégos kabeliu Cu 5x10 mm?, bendras trasos ilgis ~180 m.

Sviestuvai maitinami ir valdomi i$ lauko elektros skydo LS-1. Parko ap$vietimo valdymas numatomas
automatinis, naudojant programuojama keturiy sezony astronomine laiko rele su i$ anksto sudaryta laiko
programa (programg parengia rangovas ir suderina su Statytoju). Toks sprendinys leidzia optimizuoti elektros
energijos vartojimg ir atitinka Elektros energijos naudojimo efektyvumo reikalavimus (AE]JT 135 p.).

Nuo skydo LS-1 iki apSvietimo atramy projektuojami pozeminiai jégos kabeliai Cu 5x4 mm? ir Cu 5%2,5 mm?,
skirti atskiroms apSvietimo linijoms, bendras trasy ilgis ~4080 m. Naudojamas penkiy gysly kabelis leidzia
apSvietimo apkrovas paskirstyti per skirtingas fazes, uztikrinant tolygesnj elektros tinklo apkrovimg ir dalies
apsvietimo veikimg vienos fazés gedimo atveju. Kiekviena apSvietimo atrama numatoma atskirai jZeminti.

3. Mineralinio vandens garinimo jrangos elektros maitinimas

Greta mineralinio vandens garinimo jrenginio projektuojamas lauko elektros skydas LS-2, skirtas mineralinio
vandens garinimo jrangos elektros maitinimui. Elektros energija iki skydo LS-2 tiekiama poZeminiu jégos
kabeliu Cu 5x10 mm?, trasos ilgis ~240 m. Kabelis parinktas pagal technologiniy vartotojy apkrovas ir
leistinus jtampos nuostolius.

Skyde LS-2 numatoma sumontuoti trifazius (3P) ir vienfazius (1P) rezervinius automatinius jungiklius, skirtus
perspektyvinéms elektros reikméms ir galimiems papildomiems vartotojams prijungti ateityje.

4. Sléginés nuoteky sistemos jrangos elektros maitinimas

Sléginés nuoteky sistemos jrangos elektros maitinimui numatoma i$ lauko elektros skydo LS-2 pakloti
pozeminj jégos kabelj Cu 5x4 mm? iki nuoteky siurbinés Sulinyje projektuojamos slégio sudarymo jrangos
(LS-3 — vartotojas). Kabelio trasos ilgis ~60 m. Kabelis parinktas pagal jrenginiy vardines galias, darbo
rezimus ir leistinus jtampos nuostolius.
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Kity inzineriniy statiniy grupés kitos paskirties statiniy (pésciyjy taky) rekonstravimo .
ir kt. paskirties statinio (garinimo jrenginio) statybos Parko g., Anyk$&iy m. projektas Elektrotechnika

5. ApSvietimo valdymas ir automatika

Parko apsvietimo valdymas numatomas automatinis, naudojant programuojamg astronomine laiko rele su
keturiy sezony laiko programa. Laiko relés nustatymai parenkami pagal objekto geografines koordinates ir
sezoninius dienos—nakties ciklus. Laiko programg parengia rangovas ir suderina su Statytoju prie$ objekto
perdavima eksploatacijai.

Numatoma galimybé koreguoti laiko relés nustatymus eksploatacijos metu, atsizvelgiant j faktinius naudojimo
poreikius. ApSvietimo valdymas projektuojamas taip, kad bty uztikrintas patikimas sistemos veikimas ir
minimalios eksploatacinés sgnaudos.

Taip pat numatoma rankinio apSvietimo valdymo galimybeé i$ lauko elektros skydo, leidZianti jjungti arba
iSjungti apsvietimg nepriklausomai nuo automatinio valdymo rezimo, techninés priezidros, bandymy ar
avariniy situacijy metu.

6. Montavimas ir eksploatacija

Elektrotechnikos jrenginiy, apSvietimo atramy, Sviestuvy, kabeliy ir elektros skydy montavimo darbus atlikti
laikantis Elektros jrenginiy jrengimo taisykliy (E]]JT), galiojanciy normatyviniy dokumenty, gamintojy techninés
dokumentacijos ir projekto sprendiniy.

Pozeminiai kabeliai klojami paruoStose trasose, laikantis nustatyty klojimo gyliy ir mechaninés apsaugos
reikalavimy. Kabeliy klojimo vietose, kur trasos kerta arba artéja prie esamy inzineriniy tinkly, kasimo darbai
atliekami rankiniu badu, i$ anksto suderinus sprendinius su tinkly savininkais.

Eksploatacijos metu turi bati uztikrinta periodiné elektros jrenginiy apzidra, elektros jungciy patikra, apsaugos
aparaty veikimo kontrolé ir jZeminimo baklés tikrinimas. Aptikti gedimai $alinami nedelsiant, vadovaujantis
eksploatacijos ir saugos reikalavimais.

7. Saugos ir ekologiniai aspektai

Projektiniai sprendiniai parinkti taip, kad bty uztikrinta Zmoniy sauga ir sumaZzintas neigiamas poveikis
aplinkai. Elektros jrenginiai ir apSvietimo sistema projektuojami laikantis apsaugos nuo tiesioginio ir
netiesioginio prisilietimo reikalavimy, uztikrinant patikimg jZeminimg ir apsaugos aparaty veikima.

Eksploatuojant elektros jrenginius turi biti laikomasi darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy. Visi darbai su
elektros jrenginiais atliekami tik atjungus jtampa, i8skyrus atvejus, kai taikomos specialios, nhormatyvuose
numatytos saugos procediiros.

Naudojami energijg taupantys LED Sviestuvai ir automatinis apSvietimo valdymas leidzia mazinti elektros
energijos sgnaudas ir Silthamio efektg sukelianciy dujy emisijas. ApSvietimo sprendiniai parinkti taip, kad baty
ribojama Sviesos tarSa ir iSvengta perteklinio aplinkos apsvietimo, nukreipiant Sviesos srautg tik |
apSvieCiamas zonas.

Elektrotechnikos jrenginiy montavimo darbus atlikti laikantis Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy
(EJ)BT) reikalavimy.

|Zeminima atlikti laikantis Elektros jrenginiy jrengimo bendrujy taisykliy (E]|BT) reikalavimy.
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Kity inzineriniy statiniy grupés kitos paskirties statiniy (pésciyjy taky) rekonstravimo .
ir kt. paskirties statinio (garinimo jrenginio) statybos Parko g., Anyk$&iy m. projektas Elektrotechnika

TECHNINES SPECIFIKACIJOS

1. Bendroji dalis

Visi elektrotechninéje projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medziagos, jy montavimas,
iSbandymas, derinimas ir eksploatacija turi atitikti normatyviniy ir nuorodiniy dokumenty sgrade
pateikiamiems normatyviniams ir teisiniams dokumentams. Taip pat visi projekte numatyti prietaisai,
jrengimai, elektros aparatira, elektros skydai, kabeliai, montazinés medziagos ir gaminiai, numatyti
jrengti projektuojamame objekte, turi bti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje. Jie turi bati montuojami,
iSbandomi ir suderinami pagal jy gamintojy standartus arba technines sglygas.

Taip pat statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka darniojo standarto ar
Europos techninio liudijimo reikalavimus, o kai tokiy specifikacijy néra - nacionalinés techninés
specifikacijos, pripazintos Europos Sajungoje, reikalavimus. Jei néra né vienos i§ minéty specifikacijy -
statybos produktas laikomas tinkamu naudoti, jeigu jis atitinka nacionalinés techninés specifikacijos
reikalavimus.

Statybos produktai, tinkami naudoti pagal paskirtj ir atitinkantys darniyjy techniniy specifikacijy
reikalavimus turi bati paZenklinti ,CE" Zenklu. Gaunami elektros jrengimai privalo bati patikrinti juos
apzitrint ir nustatant: komplektacijg ar yra speciallis instrumentai, batini jrenginio montazui,
markiravimas, atitikimas specifikacijoms ir techninéms sglygoms, jrengimo stovis (ar néra pazeidimy
transportuojant). Pakrovimo, iSkrovimo, transportavimo ir montavimo metu negalima mechaniskai
pazeisti elektros jrangos prietaisy. Jei prietaisai yra plombuoti, juos ardyti draudZiama.Negalima montuoti
deformuoty ar kitaip pazeisty elektros jrangos detaliy, laidy, kabeliy kol defektai nebus pasalinti nustatyta
tvarka. Tuo paciu metu batina patikrinti su jrenginiu gautg privaloma technine dokumentacijg surinkimo
instrukcijg ir schemas.

Elektros jrengimai, kabeliai, Sviestuvai ir kitos medziagos privalo bdti saugomos pagal
reikalavimus, nustatytus valstybiniuose standartuose ir techninése sglygose. Elektros jrangos tvirtinimo
vieta ir budas parenkamas grieztai prisilaikant techninéje dokumentacijoje pateikty nurodymuy.
Jungiamuyjy ploksteliy (Syny) sujungimai ar iSsiSakojimai atliekami jas suvirinant. Varztais sujungiama tik
ten, kur reikalingas iSardomas sujungimas. Vienos gyslos laidai sujungiami juos susukant. Jy negalima
virinti. Elektros montavimo darbai atliekami specialiais, tiktam skirtais jrankiais ir priemonémis.
Sidlydamas jrangg Rangovas UzZsakovo ir Inzinieriaus-projektuotojo jvertinimui turi pateikti visy sitlomy
medziagy ir jrangos katalogus, prospektus bei bréZinius.
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Kity inzineriniy statiniy grupés kitos paskirties statiniy (pésciyjy taky) rekonstravimo .
ir kt. paskirties statinio (garinimo jrenginio) statybos Parko g., Anyk$&iy m. projektas Elektrotechnika

Prijungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visg sumontuotg jrangg UzZsakovui. Rangovas
turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medziagos bty tinkamos ir pakankamai galingos, kad buty
jvykdyti joms keliami veikimo reikalavimai. Rangovas turi atsakyti uz pagal kontraktg atlikta darbg
pateiktas medziagas ir jrangg. UZbaigus sistemos perdavimg Rangovas turi pateikti UZsakovui iSsamius
atitinkamus visy sistemy ir jrangos valdymo, priezidros ir duomeny vadovus bei instrukcijas. Turi bati
atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui batini ir reikalingi statybiniai darbai.

2. NAUDOJAMI GAMINIAI IR MEDZIAGOS

2.1. Lauko apsSvietimo jégos ir paskirstymo skydas

o Metalinis, cinkuotas, dazytas milteliniu badu;

o Lauko pastatymo, antivandalinio iSpildymo;

o Su durelémis ir specialiu uzraktu;

o Skydo matmenys: 600x400x200

o Apsaugos klasé: IP55

o Darbiné temperatira (-30..+45)°C.

o Turi bati kiaurymés kabeliy jvedimui per sandariklius; A
o Elektrotechniniai prietaisai montuojami skyde pagal jy techninius @

reikalavimus.
Visi metaliniai skydo elementai, metalinés elektrotechniniy prietaisy
dalys, darbo metu nesancios, bet galincios atsidurti po jtampa, patikimai
sujungiamos su jzeminimo kontaru.

2.2 Programuojama astronominé laiko relé
Skirta apSvietimo valdymui priklausomai nuo mety bei paros laiko;
o Su mygtukais ir ekranéliu parametry nustatymui; e

Darbiné temperatdra (-10..+30)°C.
Apsaugos laipsnis ne mazZesnis kaip P20, montuojant lauko £CC
elektros skyde su ne Zemesne kaip IP55 apsauga.

o Su integruotu vidiniu astronominiu laikrodZiu; o

o Reliniai kontaktai, 2,0A NO/NC; Pagic W
o Maitinimas 230V/50Hz; 540

o Apsaugos klasé: 1P22 ®

O

O

2.3 Apsauginiai vamzdziai
Skirti papildomai padidinti kabeliy mechaniniam atsparumui;
o Lankstus gofruotas plastikinis elektros instaliacijos vamzdis, be
halogenu;
o Turi bati tinkami klojimui lauke, po zeme;
o Kabeliai abiejuose galuose Zenklinami etiketémis, nurodant
kabelio numerj, adresus ir Zymes.
o Tvirtinimo konstrukcijos bei elementai turi bati atsparts korozijai
ir skirtos priderintos prie architektaros.
o Apsauginiy vamzdziy diametrai: D50 mm ir D90 mm, parenkami
pagal klojamo kabelio skerspjav;j ir trasos ilgj (pagal brézinius).
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2.4 LED Sviestuvas 1 tipo (LED; 10W), Techninés savybés:

o Sviesos Saltinis: LED;

o Sviestuvo maksimalus galingumas < 10W;

o Sviestuvo $viesos srautas = 1200 Im.;

o ED spalvos spektras 3000K;

o Sviestuvo korpusas lygus be ausinimo briauny pagamintas i$
UNI EN 1706 aliuminio lydinio arba lygiaverciy savybiy lydino,
padengtas antikorozine danga, atsparus ultravioletiniams
spinduliams, mechaniniam poveikiui, nusidévejimui bei trinCiai

o Optine dalj apsaugo 24mm gridintas stiklas;

o Sviestuvas montuojasi ant 60 mm diametro vertikalios
atramos;

o Sviestuvo efektyvumas = 140 Lm/W;

o Simetriné pésciyjy taky/aiksteliy apSvietimo optika, pagal
panaudojimo paskirtj P1-P6 ap3Svietimo klaséms (EN 13201- 0
2:2016);

o Spalvy atkdrimo indeksas: CRI = 70;

o Turi CE ir ENEC sertifikatus;

o Sviestuvo atsparumas aplinkos poveikiui = IP66;

o Apsaugos klasé nuo smuigiy = IK09;

o Darbiné temperatira nuo -300 iki +350 C;

o Elektrosaugos klasé — I,

o Apsaugg nuo jtampos Suoliy iki 10 kV;

o Galios koeficientas = 0.90;

o Svoris <10 kg;

o Sviestuvo dangtis, dengiantis elektronikg atsidaro i$ virSaus;

o Sviestuvo maitinimo $altinis turi pritemdymo galimybe pagal
i5 anksto suprogramuotg scenarijy;

o Matmenys: skersmuo — 500 mm; aukstis - 600 mm, leistina
paklaida +/- 10%;

o Sviestuvo tarnavimo laikas: = 100°000 h L90B10 Ta 25°;

o Gamintojo garantija = 5 metai. Garantija turi bati pagrjsta

oficialia gamintojo deklaracija;
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2.5 Metaliné apsSvietimo atrama

komplektuojama su pamatu ir jZzeminimo daliy komplektu.

Techninés savybés:

O

O

O

Atramos montavimo tipas: jleidZiama j pamatag;

Atramos virSutinis ir apatinis skersmuo — 100 mm, atramos
virSuje yra peréjimas i§ 100mm j 60-76mm Sviestuvo uzmovimui,
aukstis vir§ montavimo pavirSiaus - 6000 mm, Leistina paklaida
+/- 10%;

Dazyta milteliniu badu;

Pagaminta i§ =3 mm plieno.

Karstai galvanizuota pagal EN1461 arba lygiavertj standarta;
Gamyba atitinka EN40-5 arba lygiavertj standartg;

Varztai ir fiksavimo elementai pagaminti i$ nertdijancio plieno,
arba lygiaverciy savybiy medZziagos;

Aptarnavimo durelés jleidZziamos.

Aptarnavimo durelés rakinamos trikampés arba SeSiakampés
spynos pagalba.

Turi turéti CE, arba lygiavertj sertifikatus.

Gamintojo garantija = 5 metai. Garantija turi bati pagrjsta oficialia
gamintojo deklaracija;

Sviestuvo tvirtinimo prie atramos mazgo pavyzdys:

2.6 Atramos pamatas

Techninés savybés:

o Monolitinis gelzbetonio pamatas pateikiamas komplekte su
atramomis;

o Turi angas apsauginiy vamzdziy su kabeliais jvérimui;

o Pamatai atsparis Salciui;

o Turi vertikalumg reguliuojancius varztus;

o Tarp stulpo ir pamato likes plySys uzdengiamas specialia
gumine tarpine;

o Tinkamas 6000 mm aukscio vir§ pavirSiaus atramoms;

o Svoris 130 kg, leistina paklaida +/- 10%;
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2.7 LED Sviestuvas 2 tipo (j turéklus) Techninés savybés:

+  Sviestuvy montavimo tipas: montuojamas j turéklus;

«  Sviesos 3altinis: LED;

+  Sviestuvo vartojama galia < 10W/m;

« Sviestuvo 3viesos srautas = 450Im/m;

«  Sviestuvo $viesinis efektyvumas = 65 Im/W,;

« Sviesos sklaida pagal pateiktg fotometrine kreive, galima
tolerancija +- 10%;

+ Privaloma pateikti Sviestuvo Idt failg, naudojamg Dialux
ir/arba Relux programoje.

+  Sviestuvo skleidziamos spalvos spektras 3000 K.

» Spalvy atkdrimo indeksas: CRI = 80;

* MacAdam indeksas <5;

+ Komplektuojamas su 24V maitinimo
Saltiniu;

* Maitinimo $altinis montuojamas atskirai;

+ Komplektuojamas su lieto aliuminio korpusu;

+ Sviestuvas yra pritaikytas darbui temperatiry diapazone - Ea—
30°C + 35°C;
* Matinis polimerinis difuzorius;
+ Tolygiai apSviestas difuzorius, nesimato atskiry LED taskuy;
* Maitinimo jtampa 220-240V, 50/60Hz, tolerancija +- 10%;
* Apsaugos klasé: IP68;
* Atsparumo laipsnis — IK10;
* Elektrosaugos klasé — lll;
+  Sviestuvo tarnavimo laikas = 65 000 h L70B10
e Sviestuvo korpuso matmenys: H <40 mm; L <20 mm,
leistina paklaida +/- 10%; llgius tikslinti darbo projekto metu;
+ Gamintojo garantija = 5 metai.
Garantija turi bati pagrjsta oficialia
gamintojo deklaracija;
+  Sviestuvas turi turéti ENEC ir CE
sertifikata.
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPY
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2.8 Trecio tipo Sviestuvas. Techninés savybés:

«  Sviestuvy montavimo tipas: montuojamas j turéklus;

«  Sviesos 3altinis: LED;

+  Sviestuvo vartojama galia < 20W;

+  Sviestuvo $viesos srautas = 1500 Im;

» Elipsés formos optika: 60° x 30°, galima tolerancija +- 10%;

« Sviesos sklaida pagal pateiktg fotometrine kreive, galima
tolerancija +- 10%;

+ Privaloma pateikti Sviestuvo Idt failg, naudojamg Dialux ir/arba
Relux programoje.

+  Sviestuvo skleidziamos spalvos spektras 3000 K. Galima
tolerancija +- 10%;

» Spalvy atkdrimo indeksas: CRI = 80;

* MacAdam indeksas <3;

+ Komplektuojamas su integruotu maitinimo
Saltiniu;

* Korpusas pagamintas i$ aliuminio arba
lygiaverciy savybiy medziagos;

+  Sviesos $altinj dengia = 5 mm storio
stiklas;

«  Sviestuvas turi turéti kraipymo galimybe,
turi bati galimybé reguliuoti Sviestuvo
padétj vertikaliu = 100° kampu;

« Sviestuvas yra pritaikytas darbui temperatiiry diapazone -
25°C + 35°C;

* Maitinimo jtampa 220-240V, 50/60Hz, galima tolerancija +-
10%;

* Apsaugos klasé: IP66;

* Atsparumo laipsnis — IK07;

* Elektrosaugos klasé — II;

+  Sviestuvo tarnavimo laikas = 100 000 h L90B10 prie Ta 25°C;

+  Sviestuvo atsparumas virsjtampiams = 2 kV;

+  Sviestuvo korpuso matmenys: 160 x 160 x 200 mm, leistina
paklaida +/- 10%;

+ Gamintojo garantija = 5 metai. Garantija
turi bati pagrjsta oficialia gamintojo
deklaracija;

«  Sviestuvas turi turéti ENEC ir CE
sertifikata.

2.9 Metaliniy apSvietimo atramy jzeminimo komplektas

Metaliniy apSvietimo atramy jzeminimas numatomas individualus kiekvienai atramai. |Zeminimo
komplektg sudaro vertikalus jzeminimo strypas @16 mm, L = 2,5 m, jrengiamas grunte Salia atramos,
jzeminimo laidininkas Cu 16 mm? nuo atramos iki jZemintuvo, jungimo gnybtas (apkaba) laidininko
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prijungimui prie atramos bei antikoroziné apsauga jungtims. JZeminimo sprendiniai parenkami taip, kad
baty uztikrinta patikima atramy metaliniy daliy apsauga nuo pavojingy jtampy.

2.10 Gnybty blokas apsvietimo atramoje

ApSvietimo atramose numatomas gnybty blokas, skirtas fazés, neutralés ir apsauginio laidininko (PE)
prijungimui. Gnybty blokas montuojamas atramos aptarnavimo ertméje, uztikrinant patogy ir saugy
Sviestuvo pajungimg bei technine prieigg eksploatacijos metu. Gnybtai parenkami pagal prijungiamy
laidininky skerspjuvius ir vardines sroves.

2.11 Automatinis jungiklis
Automatinis jungiklis skirtas parko apSvietimo elektros linijy apsaugai nuo perkrovy ir trumpuyjy jungimy.
e Tipas: automatinis jungiklis (MCB);
e PoliSkumas: 1P
e Vardiné jtampa: 230 VAC;
e Vardiné sroveé: 10A;
e |Sjungimo charakteristika: B;
e Trumpojo jungimo iSjungimo geba: ne mazesné kaip 6 kA,
o Montavimas: DIN bégelyje;
o Atitikimas: LST EN 60898-1 arba lygiavertis standartas.

2.12. Kabeliai
Kabeliy varinés gyslos padengtos tiek bendra tiek atskira PVC izoliacija. Kabeliai turi bati skirti kloti
Zeméje. Maksimali leistina kabelio gysly jSilimo temperatdra turi bati ne mazesné kaip +75°C, esant
pastoviai apkrovai. Kabeliai turi atitikti reikalavimus, apsprendzZiamus aplinkos, kurioje jie turi buti
instaliuoti. Jie turi buti pagaminti taip, kad pripazintu tarptautiniu kabeliu standartu reikalavimus. Kabeliai
turi buti pristatyti i objekta su gamintojo plombomis, zymémis ir kitais dokumentais. 0,4 kV jégos
magistraliniai kabeliai turi atitikti Siuos techninius reikalavimus:
o vario laidininkas (gyslos, monolitinés);
o PVC izoliacija;
iSorinis apvalkalas i PVC;
nominali itampa 0,6/1 kV,
srovés daznis 50 Hz;
Kabelio apvalkalo zyméjimas turi nurodyti:
= gamintojo pavadinima;
= kabelio tipa;
= gysly skaiCiy;
= skerspjavio plotg;
» vardine jtampa.
o maksimali laidininko iSilimo temperatura, esant pastoviam apkrovimui ne mazesn_ kaip 70°C;
o leistina trumpo sujungimo temperatura (iki 5 s) ne mazesné kaip 160°C.
o Pozeminéms elektros kabeliy trasoms numatomi variniai jégos kabeliai, skirti kloti zeméje:
o Cu 5%10 mm? — elektros energijos tiekimui iki lauko elektros skydy;
o Cu 5%4 mm? — parko apSvietimo linijoms;
o Cu 5x%2,5 mm? — parko apSvietimo atSakoms ir galiniams ruozams.

o O O O
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ApSvietimo atramose Sviestuvy pajungimas numatomas per atramos viduje montuojamg gnybty bloka.
Sviestuvy maitinimui atramoje naudojamas kabelis Cu 3x1,5 mm?2. Sviestuvy elektros grandinés
apsauga numatoma lauko elektros skyde grupiniais automatiniais iSjungikliais, parinktais pagal
prijungiamy Sviestuvy apkrovas. Atramy metalinés dalys prijungiamos prie apsauginio jZeminimo.

3. Montavimo darbai

O

o O O O

O

Prietaisy, elektros aparatdros, kabeliy montavimo ir jZeminimo darbus atlikti vadovaujantis
Elektros jrenginiy jrengimo bendrosiomis taisyklemis (E]|BT), Elektros linijy ir instaliacijos
jrengimo taisyklémis (ELI)T), Lietuvos Respublikos statybos jstatymu, galiojanliais statybos
techniniais reglamentais (STR), darby saugos reikalavimais, gamintojy technine dokumentacija
ir kitais galiojancCiais normatyviniais dokumentais.

Prietaisus ir jrangg gali montuoti tik profesionalds ir kvalifikuoti specialistai. Sumontuota jranga
neturi kelti pavojaus statybvietéje dirban€iam personalui ar galintiems j jg patekti asmenims.
Turi bati pritvirtinti atitinkami jspéjamieji uzrasai tose teritorijose, kur yra kontaktas su pavojy
keliangiomis elektros jrangos dalimis tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas jy instaliavimas. Sie
uzra8ai turi bati lengvai pastebimi ir jskaitomi.

Visa jranga ir kabeliai turi bati patikimai suZzyméti pagal Lietuvos Respublikos zyméjimo sistemag
ir instrukcijas. Zyméjimas turi atitikti technine dokumentacija.

Jungiamieji laidai tarp jrengimy ir gnybty turi bati suzymeti abiejuose galuose.

Daugiavieliy kabeliy gysly ir laidy prijungimui naudoti antgalius.

Aptarnaujancio personalo apsaugai nuo elektros srovés, paZeidus izoliacijg, visos elektriniy
jrengimy metalinés dalys normaliai neesancios po jtampa, bet pazeidus izoliacjjg, galinCios
patekti, turi bati jzeminamos.

JZeminimo ir apsauginiai laidininkai turi bati apsaugoti nuo mechaniniy pazeidimy.

Atvirai nutiesti jZeminimo laidininkai turi bati apsaugoti nuo korozijos. Naujai montuojant juos
reikia nudazyti geltona/zalia spalva.

Programa parengiama ir konfigiruojama pagals technologinio proceso reikalavimus.

Derinant visg sistema turi bati atliktas visas paleidimo — derinimo darby kompleksas.
Programiné jranga turi bati pateikiama CD tipo laikmenoje.

PrieS galutinius patikrinimus, Rangovas privalo uZtikrinti, kad visos automatikos sistemos,
turinios jtakg daliai, kuri bus tikrinama, baty i8bandytos, paruostos naudojimui, o visa jranga
gerai veikty.

Sumontuoti prietaisai ir jrengimai uzbaigus paleidimo-derinimo darbus priduodami pagal akta.

3.1 Zemés darbai

Zemés darbai ir elektros kabeliy linijy jrengimas turi bati vykdomi vadovaujantis Lietuvos Respublikos
statybos jstatymu, galiojanciais statybos techniniais reglamentais (STR), Elektros jrenginiy jrengimo
bendrosiomis taisyklémis (EJ)BT), Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklémis (ELI|T), kitais
galiojanciais normatyviniais dokumentais bei inzineriniy tinkly savininky techniniais reikalavimais.
Kabeliy klojimas zeméje:

O

Klojant Zeméje naujas arba rekonstruojant esamas kabeliy linijas, batina jvykdyti Siuos
reikalavimus:

ne véliau kaip per parg iki Zzemés darby pradzios iSkviesti (telefonograma ar kitomis
priemonémis), nurodant darby pradzios laikg (dieng ir valandg), objekto zonoje pozeminius
tinklus eksploatuojanéiu jmoniy atstovus patikslinti esamy pozeminiy tinkly vieta ir gylj;
kontroliniy Sifry pagalba patikslinti trasg ir jos buvimo vietg, pastatyti asis ir ribas Zymincius
atpazinimo Zenklus. Atlikus geodezinj tran3éjos nuzyméjimg, atsakingas statybos darbu
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vadovas kartu su elektros montavimo ir eksploatuojancio padalinio atstovais turi apZziaréti ir
patikslinti projekte nurodytg trasg, trasos ruozus, kur batina kabeliy apsauga nuo klaidziojanciy
sroviy;

nurodyti kabeliy sankirty ir suartéjimo su jvairiomis poZeminemis komunikacijomis ir
natdraliomis klidtimis vietas;

nurodyti ruozus, turin€ius medziagy, ardanciai veikian€iy metalinius kabeliy apvalkalus (gruntas
su Slaku ir statybos atliekomis, kalkiy, organiniy medzZiagy atkarpas, iSsidéscCiusias arCiau 2 m
nuo SiukSliy duobiy, ir panasiai);

nurodyti ruozus, kuriuose reikia nutolti nuo trasos arba apsaugoti kabelius nuo Siluminio ar
cheminio poveikio.

Jei projektas neatitinka natdroje ir norminiy dokumenty reikalavimy, pakeitimus darbo
bréZiniuose atlieka projektuojanti jmoné. Projekto pakeitimai turi bdti suderinti su
suinteresuotomis jmonémis ir institucijomis.

Pries pradedant kasti transéjas privaloma:

O

turéti tinkamai apiformintg ir suderintg generalinio plano kopija, kurioje parodytos visos statybos
ploto poZeminés komunikacijos;

vietoje nurodyti mechanizatoriams ir darbininkams poZeminiy jrenginiy iSsidéstyma,
supazindinti juos su darby vykdymo sglygomis Sioje trasoje, padaryti jraSg darby vykdymo
Zurnale.

Kasant transéjas reikia grieztai laikytis geodezinio trasos nuzyméjimo — vertikalios transéjy
dugno atzymos, pririSimy prie jvairiy orientyry ir t.t.

Atidengus projekte nepazyméta komunikacijg, reikia nedelsiant nutraukti darbus, kol j vietg
nebus iSkviestas tos komunikacijos savininko atstovas ir nebus imtasi atitinkamy apsaugos
priemoniy.

Priklausomai nuo situacijos ir esamy poZeminiy komunikacijy, transéja gali biti kasama
mechanizuotai arba rankiniu badu.

ISkasus transeéjg iSlyginamas jos dugnas ir padaroma ne mazesnio kaip 10cm storio smélio arba
kitos smulkios frakcijos grunto sluoksnis be akmeny, statybiniy Siuksliy ir Slako.

Klojant kabelius lygiagreciai kitiems kabeliams ar komunikacijoms arba jas kertant, klojant arti
pastaty bei kity statiniy batina laikytis atstumy, numatyty projekte ir pateikty galiojanCiose
normose ir taisyklése.

Vidinis vamzdzio skersmuo turi bati ne maziau 1,5 iSorinio kabelio skersmens, o kabeliams su
vienvietémis aliumininémis gyslomis — ne maziau dvigubo skersmens. Maziausias vamzdzio
leidZiamas skersmuo — 50 mm, kai ilgis iki 5m; 100mm, kai vamzdynas ilgesnis.

Jmoniy teritorijose KL gali bati klojamos tranSéjose, tuneliuose, blokuose, kanaluose,
vamzdZiuose, galerijose ir estakadomis.

Miestuose ir gyvenvietése KL reikia tiesti tran$éjose nevaziuojamoje gatvés dalyje, kiemuose ir
Zaliose vejose.

Kertant pagerintos dangos ir intensyvaus transporto eismo gatves ir aikstes, kabeliai turi biti
klojami blokuose arba vamzdziuose.

Kabeliy klojimo gylis:

O

KL gylis nuo iSlyginto zemés pavirSiaus iki 10 kV kabelio turi bati ne mazesnis kaip 0,7m, 0,38—
35 kV jtampos kabeliai tiesiogiai Zeméje neturi bati tiesiami giliau kaip 1,5m.
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o ki 1000 V jtampos kabeliai tose vietose, kur yra poZeminiai vamzdynai, nepakankamas grunto
storis ir pan., turi bati tiesiami ne mazesniame kaip 0,35-0,7m gylyje, nurodant tas vietas
projekte.

o Per gatves, aikstes ir kelius iki 35 kV jtampos kabeliai turi bati tiesiami ne mazesniame kaip 1
m gylyje.

o Ariamose zemése 0,4-35 kV jtampos kabeliai turi bati tiesiami ne mazesniame kaip 1 m gylyje.

o ki 1000 V jtampos kabeliai, nutiesti 0,35-0,7 m gylyje ir tuose trasy ruozuose, kur yra galimybé
juos pazeisti (pavyzdziui, dazny kasinéjimu vietose), turi bati apsaugoti plokStémis, gaubtais,
pilnavidurémis degto molio plytomis arba nutiesti vamzdzZiuose. Kitais atvejais mieste, taip pat
po Saligatvio danga ir nedirbamose Zemése 0,3 m gylyje nuo Zemés pavirSiaus, o ariamose
Zemeése 0,5 m gylyje nuo Zemés pavirSiaus pakanka nutiesti tik signaline juosta.

o Tiesiant kabelius turi bati iSlaikomi atstumai iki kity inzineriniy tinkly ir statiniy.

o Kabeliai turi bati klojami su 1-3% ilgio atsarga, kad iSvengti pavojingy mechaniniy jtempimy
judant gruntui ir esant temperatirinéms deformacijoms. Kloti kabelius Ziedais (vijomis)
neleidZiama.

o Tran8éjas uzpilant, kabeliai turi bati apsaugomi nuo akmeny, plyty, betono, metalo ar kity
atlieky mechaninio poveikio. Iki 1 kV kabeliams uzpilamo grunto sluoksnio storis turi bati ne
mazesnis kaip 100 mm.

o Sumontavus jungiamagsias movas iki 1000 V kabeliams megometru iSmatuojama kabelio
izoliacijos varza.

o Iki to laiko, kai paklotas kabelis bus perduotas naudoti kabeliy linijas eksploatuojanciai jmonei,
uz kabelio technine bikle yra atsakinga klojimo darbus vykdanti jmoné.

o Kiekviena KL privalo turéti savo numerj arba pavadinimg. Jeigu yra pakloti keli lygiagretis
kabeliai, tai kiekvienas i$ jy privalo turéti tg patj numerj, pridedant raides ,A“, ,B“, ,C“ir t.t. Atvirai
pakloti kabeliai ir movos privalo turéti Zymenis, kuriuose nurodomas linijos numeris arba
dispecerinis pavadinimas, jtampa, kabeliy tipai, gysly skaiCius ir skerspjaviai, montavimo data,
montavusios jmonés pavadinimas ir movas montavusiojo pavardé. Prie kabeliy galiniy movy
nurodomas ir kabeliy linijos ilgis.

o Kabeliy apsaugai sankirtose ir suartéjimuose reikia naudoti betoninius, gelZbetoninius,
keraminius, ketaus arba sertifikuotus kabeliy kanalizacijai plastmasinius vamzdzius.

Klojant kabelius Zeméje naudojamos apsaugos priemonés:

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPY
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Kity inzineriniy statiniy grupés kitos paskirties statiniy (pésciyjy taky) rekonstravimo
ir kt. paskirties statinio (garinimo jrenginio) statybos Parko g., AnykS¢€iy m. projektas

Elektrotechnika

Pastabos:

1. Iki 1000 V kabelis, kai nepakankamas grunto storis arba
Salia poZeminiy vamzdyny, uZdengtas betono plokstémis,
gaubtais arba klojamas vamzdyje.

2. Iki 1000 V kabelis ariamoje Zeméje, uZdengtas signaline
Jjuosta.

3. Iki 1000 V kabelis nedirbamoje Zeméje arba po Saligatviu,
uZdengtas signaline juosta.

4. Iki 1000 V kabelis dazny kasinéjimy vietose, uZdengtas
apsaugine juosta arba kitomis apsaugos priemonémis ir
signaline juosta.

5. 10 kV kabelis nedirbamoje Zeméje, uzdengtas apsaugine
Jjuosta arba kitomis apsaugos priemonémis ir signaline juosta
arba paklotas vamzdyje.

6. 10 kV kabelis ariamoje Zeméje, uZdengtas signaline juosta.
7. Iki 35 kV kabelis sankirtoje su gatvémis, aikstémis ir keliais
klojamas vamzdyje.

8. Apsauginé juosta, gaubés, raudonos pilnavidurés plytos,
betono plokstés.

9. Signaliné juosta.

Montuojant tran$éjoje kabeliy jungiamgsias movas, transéja praplatinama matmenimis:

Jtampa

Minimalls matmenys, m

Iki 1000V

a

b

2,0

1,0
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Kity inzineriniy statiniy grupés kitos paskirties statiniy (pésciyjy taky) rekonstravimo

ir kt. paskirties statinio (garinimo jrenginio) statybos Parko g., AnykS¢€iy m. projektas

Elektrotechnika

SANAUDU ZINIARASTIS

NR

PAVADINIMAS

ZYMUO

TS.NR.

MATAS | KIEKIS

PASTABOS

Lauko elektros skydas LS-1 (parko
apSvietimo valdymui), komplektacija:

Metalinis lauko elektros skydas,
antivandalinio iSpildymo, IP55, su
rakinamomis durimis;

Orientaciniai gabaritai: ne mazesni
kaip 800x600x300 mm (AxPxG);
Skirtas montuoti ant pamato arba
metalinés atramos;

Jvadinis automatinis jungiklis 3P,
vardiné srové — pagal
skaiCiavimus;

Grupiniai automatiniai jungikliai
parko apsvietimo linijoms (3P / 1P,
pagal faziy paskirstyma);
Programuojama astronominé laiko
relé (4 sezony), skirta apSvietimo
valdymui;

Kontaktorius(-iai) apSvietimo linijy
valdymui (jei reikalinga pagal
apkrovas);

Gnybty blokai faziy, neutralaus ir
apsauginio laidininko pajungimui;
JZeminimo ir nulio Synos;

Vidaus laidai, kabeliy jvadai su
sandarikliais;

Rezerviné vieta papildomiems
automatikos ir apsaugos
aparatams.

LS-1

TS.2.1

vnt. 1

Lauko elektros skydas LS-2 (techno-
loginiy vartotojy maitinimui)

Metalinis lauko elektros skydas,
antivandalinio iSpildymo, IP55, su
rakinamomis durimis;

LS-2

TS.2.1

vnt. 1

2026-02 Ekspertizei. Statybai.

LAIDA

DATA

Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)

KVAL.
PATV.
DOK.
NR.

PR3

UAB ,Projekty rengimo biuras®
Kareiviy g. 19-181 kab., Vilnius
LT-09133, tel. 8 617 02 800.
|Imonés kodas 302494928

PROJEKTY
RENGIMO
BIURAS

STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS

Kity inZineriniy statiniy grupés kitos paskirties statiniy
(pésciyjy taky) rekonstravimo ir kitos paskirties statinio
(garinimo jrenginio) statybos Parko g., Anyksciy m. projektas

20319

PV ‘ E. Gegeckas ‘

KVAL.
PATV.
DOK.
NR.

Puzzle Engineering, I|
Dangerucio g. 31-8, Vilnius
info@puzzle-engineering.It
+370618 5881%

Puzzle
v Engineering

STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS

Pésciyjy takas

10425

SPDV V. Grauslys

=

DOKUMENTO PAVADINIMAS

Sanaudy Ziniarastis

KALBA

LT

STATYTOJAS / UZSAKOVAS

Anyk&ciy rajono savivaldybé
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Kity inzineriniy statiniy grupés kitos paskirties statiniy (pésciyjy taky) rekonstravimo
ir kt. paskirties statinio (garinimo jrenginio) statybos Parko g., AnykS¢€iy m. projektas

Elektrotechnika

NR

PAVADINIMAS

ZYMUO

TS.NR.

MATAS

KIEKIS

PASTABOS

¢ Orientaciniai gabaritai: ne
mazesni kaip 100%x800%x300 mm
(AxPxG);

o Skirtas montuoti ant pamato arba
metalinés atramos;

¢ |vadinis automatinis jungiklis 3P,
vardiné srové — pagal
skaiCiavimus;

e Automatiniai jungikliai mineralinio
vandens garinimo jrangai ir
sléginés nuoteky sistemos
jrangai;

e Rezerviniai 3P ir 1P automatiniai
jungikliai perspektyvinéms
elektros reikméms;

e Gnybty blokai faziy, neutralaus ir
apsauginio laidininko pajungimui;

e Jzeminimo ir nulio Synos;

¢ Vidaus laidai, kabeliy jvadai su
sandarikliais;

e Rezervineé vieta papildomiems
vartotojams prijungti ateityje.

Programuojama astronominio laiko
relé, galimybeé nustatyti apSvietimo
jsijungimo ir i8sijungimo laikus pagal
mety sezong (montuojama LS-1 skyde)

KT1

TS.2.2

vnt.

230VAC
(NO/NC)

LED Sviestuvas 1 tipo (LED; 10W)

TS.24

vnt.

60

Ant atramos

LED Sviestuvas 2 tipo (j turéklus)

Sv2

TS.2.7

140

Turéklams

LED Sviestuvas 3 tipo (LED; 10W)

Sv3

TS.2.8

vnt.

22

Prozektoriai

Metaliné cinkuota apSvietimo atrama,
komplektuojama su pamatu (TS 2.6)

ST

TS.2.5

vnt.

60

Metalinés apSvietimo atramos
jZeminimo komplektas, sudarytas is:

e Vertikalus jzeminimo strypas
P16 mm, L =2,5m;

e JZeminimo laidininkas Cu 16
mm? nuo atramos iki
jZemintuvo;

e Jungimo gnybtas (apkaba)
laidininko prijungimui prie
atramos;

e Antikoroziné apsauga jungtims;

TS.2.9

vnt.

60

Gnybty blokas ap8vietimo atramoje,
skirtas fazés, neutralés ir PE laidininko
prijungimui, montuojamas atramos
aptarnavimo ertméje

TS.2.10

vnt.

60
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Kity inzineriniy statiniy grupés kitos paskirties statiniy (pésciyjy taky) rekonstravimo
ir kt. paskirties statinio (garinimo jrenginio) statybos Parko g., AnykS¢€iy m. projektas

Elektrotechnika

NR PAVADINIMAS ZYMUO TS. NR. MATAS | KIEKIS | PASTABOS
10 Kabzelis gpévivetimo atramgje Qu 3_><1 5 ) TS.2.12 m 180 )
mm?, skirtas Sviestuvo pajungimui
11 Aqumgtinisjungikl_is B10A, 1P ) TS.2.11 vnt 60 )
apsvietimo atramoje
Apsauginis vamzdis kabeliams po )
12 Zeme, auksto tankio, diametras: D90 ) TS23 m 900
Apsauginis vamzdis kabeliams po )
13 Zeme, auksto tankio, diametras: D50 ) TS23 m 2470
Jégos kabelis, tinkamas kloti po zeme . .
141 cu'5x10,0mm? (CYKY-J), juodas - 18212 m 180 Ivadui
Jégos kabelis, tinkamas kloti po zeme )
15| cu 5x4,0mm? (CYKY-J), juodas - 18212 m 240
Jégos kabelis, tinkamas kloti po zeme i
16| cu 5x2,5mm? (CYKY-J), juodas - 18212 m 3840
17 | Signaliné juosta “STOP KABELIS” - TS.3.1 m 900 -
DARBAI
NR PAVADINIMAS ZYMUO TS. NR. MATAS | KIEKIS | PASTABOS
Tran$eéjos kabeliams jrengimas
1 0,7-0,8.m gylng (t]es §u3|.kl!rt|ma|s su ) 1S3 m 3250 )
komunikacijomis ir priartéjimuose prie
medZiy Sakny, kasti rankomis)
Tran$éjos kabeliams jrengimas
2 | 0,7-0,8m gylyje uzdaro kryptinio - TS.3 m 18 -
greZimo (prastimimo) bddu
Prieduobiy kryptiniam grezimui
3 jrengimas bei demontavimas, gerbavio ) 1S3 vnt 4 )
atstatymas - dirvozemio sluoksnio '
jrengimas ir uzséjimas zole
Gerbavio sutvarkymas po atviro kasimo
4 | dirvoZzemio sluoksnio jrengimas ir - TS.3 m? 2800 -
uzseéjimas Zole
5 ApSvietimo _avtrar.ng mo.nta\_/lr_nails (su ) TS.3 vnt. 60 )
pastatymu, iSlyginimu ir tvirtinimu)
6 LEP .svllestuvq montavimas ant ) 1S3 vnt. 60 )
apsvietimo atramy
7 | LED 8viestuvy montavimas j turéklus - TS.3 vnt. 140 -
8 | LED prozektoriy montavimas - TS.3 vnt. 22 -
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
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Kity inzineriniy statiniy grupés kitos paskirties statiniy (pésciyjy taky) rekonstravimo
ir kt. paskirties statinio (garinimo jrenginio) statybos Parko g., AnykS¢€iy m. projektas

Elektrotechnika

9 Elelld_ros kabelig Kloji_mas_traqééjose (su ) 1S3 m 3250 )
smélio sluoksniu ir signaline juosta)
10 Elektros _kabe:liq j\_/edimas j apSvietimo ) 1S3 vt 60 )
atramas ir pajungimas
11 Sviestuvy pajungima_s a.pévietimo ) 1S3 vt 60 )
atramose (atramos viduje)
12 Apévietimo atramy jZzeminimo ) TS.3 vnt. 60 )
jrengimas
13 !_auk_o elt_aktros skydo LS-1 montavimas ) 1S3 vt 1 )
ir pajungimas
14 !_auk_o elt_aktros skydo LS-2 montavimas ) 1S3 vnt. 1 )
ir pajungimas
15 Ap_swetlmo va_Idymg automatikos (_Ialko ) 1S3 kompl. 1 )
relés) montavimas ir suprogramavimas
16 | Sistemos paleidimas, suderinimas - TS.3 kompl. 1 -
17 | 18pild. dokumentacijos parengimas - TS.3 kompl. 1 -
18 | Varzy matavimai, pridavimas - TS.3 kompl. 1 -
DEMONTAVIMO DARBAI IR KITOS DEMONTAVIMO SANAUDOS
NR PAVADINIMAS ZYMUO TS. NR. MATAS | KIEKIS | PASTABOS
1 Esamy ap_évietir_nvo a:tramq L - TS.3 vnt. 29 -
demontavimas, iSvezimas, utilizavimas
> !Evsarvr?q éviest_l,_lvq Qemontavimas, ) TS3 vt 29 )
iSvezimas, utilizavimas
3 Esamy elgktros _Isabg!iq Zemé_jg _ ) TS.3 m 200 Like _kabell_al
demontavimas, iSvezZimas, utilizavimas paliekami
DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPY
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569174.910594,
6155408.296746

569177.403088,
16155382.503590

Pozeminis apsaugotas apsvietimo elekiros
maitinimo ir valdymo kabelis Cu 5x2.5 mm?®
(lauko salygoms); auksto tankio HOPE D50;

18 skydo LS-1; Trasos L=285m.

K
SN s
( NN | <
N A 5 )
TN - 969335.042601,
[ NN 4 = 5155363 529231

$v2.10

569166.968753
61§5356.338787

N

569330.375093, |\ N
$y242

569298.314298,

6155348.319555 [ 0 569358 406875 //
! ‘ B155342.433299 % /
569190.297266, | T
569268.756097 - ) | $
6155343 580731 7 K 8 1 #7
o\ 56230.404360, Fo/ 6155342.031763 \ | ‘ N / 4",
6155340.241927 Vo) NS
i ‘ P /
[y b

569214.755610,
6155332.326186

I 569176.999870,
[ 6155329.260750

X | _
AN 2 \ =
< ey J i - N 7 = o
/ i I / ) NN /) ~
/ 7 [ | 569361839112, NI\ i —
sv2s2 / | 5155321933103 N I D
o7 569274 819763, | AN b N | | i
—569212.872060, / BT3538.795035 / | =\ | - =
B155318.474599 / \ e
/ y \ - .
G 569340,009865, A\ / mg 520333, |
/ 6155311873478 NN / |
y/ \ | o ( §155400.129307
sy N |
- A o %
N V4 52 elekiros paskirstymo skydelis (mineralinio vandens - o _

Foferins apsaugotas apEvietimo siakios LN N v/, garinimo frenginio bei nuoteky siurblinés siurblio maitinimui) Nuoteky siurbliné =

matinimo ir valdymo kabelis Cu 5x2.5 mm® \ / Skydelio vieta tikslinti frengimo metu pagal mineralinio

{lauko salygoms). aukéto tankio HDPE D50 yi vandens garinimo irenginio konfigiracia

15 skydo LS-1; Trasos L=560m. f

- - N2\ Pozeminis apsaugolas apsvielimo eleklros
569260.377305, Loy 8 R Al AN mailimo i valdymo kabells Cu 5x2.5
5155294 675100 6155291.65683 (1o salygome), auksio tankio HOPE D50 N N\ (lauko salygoms); aukéto tankio HDPE DS0;
BN M0 00 177 » < . -
Mineralinio vandens i skydo -1 Trasos L=3som A 1 ko L1 Trasos Le22om

arinimo jrenginys

569431.014784,
6155281.236569

PoZeminis apsaugotas ap&vielimo elektros|
maitinimo ir valdymo kabelis Cu 5x2.5 mm*
(lauko salygoms); auksto tankio HDPE D50;

15 skydo LS-1; Trasos L=425m

6155278.909321

| svar

\ V3.8

i 569334.191516,
| 6155268.062033

| | &

569325.832625,
6155261.759910

| { 569383.903918,
6155253 910447

PoZeminis apsaugotas jégos [vadinis eleklros kabelis Cu
54,0 mm? (lauko salygoms); auksto tankio HOPE D50;

15 skydo LS-1 j skyda LS-2; Trasos L=280m.

569345.4§3411,

I
$156235.429120 =
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-

e . . g7
- 7 +
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N . . .
569234,050670. NN . . N & p . .
{65221 454895 \\ \\ e %, e &/ | | o7 K
askirstymo elekiros apsvietimo NGAS N N /. \ : H
skydas, elekktros jvadas nuo esamo parko £ N 7 \ |
reikmiy skydo, galia 10,0W (3F-400V) \ L . Ve \ =
NN T . ¥ | | {
\ \ . 569318.929311 // // ! | | o
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5155211547984 = s J el
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569155945484 6165194551113 - \ . \ a7 Y R
6155192514001 - N\ \| you” 5155208 266396 |
\ A )
o« - h E | N J | !

= 569185 565622,

6155204 807658

&

569232.172749,
6155203.795696

AN
"

23—
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Kryptinio greZimo ruoze kabelis kiojamas.
apsauginiame vamzdyje HDPE DNSO,
vientisame, be jungiy per vis3 ruozo ilg]

af
|

Prieduobes vieta Nr.2

\
\
\
\
Kryptynio grezimo bodu, L=7,2m
\ N

569201690103,
6155191.901764

569145746943,
6155189.058736

Pozeminis apsaugotas elektros [vadinis kabells nuo

esamo parko reikmiy olekiros skydo ikiprojektuojamo
srdo Lt “c;n 5;:;1 J‘ni“mkisﬁ?lﬁiimgiiei”uﬁ“} tankio SKLYPO PLANO EKSPLIKACIJA
569144432824, Nr. Zymimas objektas Statybos rasis
G15170.766084 7~ 569245.4443%5, 1 Pésciyjy takas t1: un. Nr. 4400-6492-8896; rekonstrukcija
155174554660 2 Pésciyjy takas t2: un. Nr. 4400-6492-8901 rekonstrukcija
‘ 3 Mineralinio vandens garinimo jrenginys nauja statyba
200 i
569140.894727. - ¢
6155161.201689 o

1. Esami $viestuvai su lempomis ir esamomis atramomis demontuojami, naujy atramy vietos derintos su esama infrastruktara,

569131279331, kur jmanoma — i$laikytos esamos vietos, taciau po ap$vietimo modeliavimy jos patikslintos.
569109.177780, 6155151.107625

6155150.054326

2. Kai kur numatyta papildomy naujy Sviestuvy jrengimas siekiant uztikrinti norming apSvietg visoje aikstés teritorijoje.

3. Demontuojant esamas atramas ir Sviestuvus, rangovas privalo saugiai atjungti maitinimo kabelius ir uZtikrinti elektros tinklo
vientisuma.

: _— 4. Visi iSmontuoti elementai (Sviestuvai, atramos, pamatai) turi bati padalinti i$ objekto ir utilizuoti pagal galiojancius
Kryplino greZimo ruoze kabelis Kiojamas |-
1[| “apsauginiame vamzdyje HDPE DN8O,
|| vientisame, be jungéiy per visa ruozo ilg
e

aplinkosaugos reikalavimus.

— ‘ Fasfe M. Valan

P |

5. Kabeliy klojimo darbai (jskaitant ap$vietimo tinklus) vykdomi pagal galiojanciy STR ir EJ|BT reikalavimus, laikantis norminiy

klojimo gyliu, atstumy iki kity inZineriniy tinkly, mechaninés apsaugos priemoniy bei jspéjamujy juosty jrengimo reikalavimy.

PoZeminiai apSvietimo tinkly kabeliai klojami laikantis minimaliy atstumy: 20,5 m iki vandentiekio, nuoteky, rysiy ir kity
elektros tinkly; 21,0 m iki dujotiekio ir Silumos tinkly; 20,6 m iki pastaty pamaty; sankirtose uztikrinamas 20,2 m vertikalus
atstumas arba jrengiama mechaniné apsauga.

6. Kabeliy apsauga sankirtose ir kertant kitus inZinerinius tinklus atliekama naudojant apsauginius vamzdzius.

7. Kasimo darby metu rangovas atsako uz esamy rysiy, vandentiekio, nuoteky ir kity komunikacijy apsauga; radus neatitikimy
— nedelsiant informuoti uZsakova.

8. Kabeliy tran$éjos uzpilamos sluoksniais, sutankinant kiekvieng sluoksnj; vir§ kabelio klojama jspéjamoji signaliné juosta.

9. Atramoms jrengti numatyti gelzbetoniniai pamatai pagal projektines specifikacijas; jy montavimas atliekamas laikantis

589097.218713,

6155125 416967 gamintojo reikalavimy.

10. Prie$ pradedant darbus rangovas privalo susiderinti tikslias trasas vietoje ir patikrinti, ar néra papildomy paslépty

Esamas parko relkmiy elektros skydas.
Rezervinéje vietoje jrengiamas aut
ijungiklis 3P-16A, charakteristika

§ komunikacijy.

11. Po jrengimo atlikti elektros varzy, izoliacijos ir apsaugos priemoniy matavimai; rezultatai pateikiami iSpildomojoje
dokumentacijoje.

12. Baigus darbus rangovas pateikia visg iSpildomajg dokumentacija: kabeliy trasy planus, matavimy protokolus, sumontuoty
gaminiy sertifikatus ir suderinimo aktus.

SUTARTINIAI ZENKLAI SUTARTINES LINIJOS
0 2025-12 Ekspertizei, statybai
Laida Data Laidos pavadinimas, keitimo priezastis
) KVAL STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
) ) . o . . ) - . PROJEKTL UAB Projekty rengimo biuras | ity jnzineriniy statiniy grupés Kitos paskirties statiniy (pésgijy taky)
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Mineralinio vandens
T e e S
L garinimo jrenginys N

d200

Parko ¢
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-

SKLYPO PLANO EKSPLIKACIJA
Nr. Zymimas objektas Statybos rasis
1 Pésciyjy takas t1: un. Nr. 4400-6492-8896; rekonstrukcija
2 Pésciyjy takas t2: un. Nr. 4400-6492-8901 rekonstrukcija
3 Mineralinio vandens garinimo jrenginys nauja statyba

K Naikinamas esamas $viestuvas kartu su esma atrama

0 2025-12 Ekspertizei, statybai
Laida Data Laidos pavadinimas, keitimo priezastis
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- LT-14332, Vilnius
NR. Engineering e sesrs DOKUMENTO PAVADINIMAS LAIDA
10425 SPDV V. Grauslys /5“ Teritorijos planas su demontuojamais
elektrotechnikos apsvietimo ir jégos tinklais 0
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Anyksciy komunalinis
tikis
Uzdaroji akciné bendrove, Geguzés g. 47, LT-29107 Anyksciai, tel.: (+370 381) 51 478, el.p. info@anykom.lt,
jmonés kodas 154111083, PVM kodas LT541110811, a.s. LT467300010041024893, Swedbank
Duomenys kaupiami ir saugomi juridiniy asmeny registre.

UAB "Projekty rengimo biuras" 2025-11-03 Nr. SD-480
norbertas@prb.It

DEL ANYKSCIU KURORTO PARKO ELEKTROS TINKLU INFORMACIJOS
PATEIKIMO

1. Projektuoti Siuolaikiskus LED §viestuvus ant cinkuoty dazyty metaliniy atramy ir pakeisti
maitinimo kabelius naujais.
2. Naujai montuojamo aps$vietimo tinklo pajungimg numatyti i§ esancio valdymo skydo prie

TR-44.
3. Projekta derinti su UAB Anyks$¢iy komunaliniu tkiu.

Direktorius Kazys Sapoka

Vyr elektrikas Gintautas Necitinas, tel. +370 611 50682, el. p. elektrikai@anykom.lt



Puzzle
i Engineering

DEL NAUDOJAMOS LEGALIOS PROGRAMINES JRANGOS
2025-12-09, Vilnius

Rengiant projekto Elektrotechnikos (E), Elektroniniy rysSiy (ER), Apsauginés
signalizacijos (AS), Procesy valdymo ir automatizacijos (PVA) bei Gaisro aptikimo ir

signalizavimo (GSS) projekto dalis, buvo naudojama legaliai jsigyta programiné jranga:

1. Autodesk AutoCAD 2025 mac;
2. Adobe Acrobat PRO 2025;
3. Microsoft 365 Office.

Liutauras Grauslys
Puzzle Engineering

direktorius
1] Puzzle Engineering Liutauras Grauslys Pastaty kabeliniy sistsmuy:
Jmonés kodas: 307132961 Tel.: +370 618 58812 m Projektavimas m Konsultavimas

Adresas: Dangerucio g. 31-8, Vilnius El.p. liutauras@puzzle-engineering.lt m Projekty valdymas = BIM
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STATYBOS PRODUKCIOS
SERTIFIKAVIMO CENTRAS

Valstybés imoneé Statybos produkcijos-sertifikavimo-centras, imonés kodas:110068926, Linkmeny g, 28, LT-08217 Vilnius

KVALIFIKACIJOS
ATESTATAS

Nr.10425

Vaclovas Grauslys

Suteikta teisé eiti ypatingo statinio projekto dalies vadovo ir ypatingo statinio projekto
dalies vykdymo prieziaros vadovo pareigas.

Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai; susisiekimo komunikacijos;
inZineriniai tinklai: elektroniniy ry$iy infrastruktura; hidrotechnikos statiniai; kiti
inZineriniai statiniai.

Projekto dalys: elektrotechnikos (iki 1000 V jtampos), elektroniniy rysiy
(telekomunikacijy), apsaugineés signalizacijos, gaisrinés signalizacijos, procesy valdymo
ir automatizacijos.

Edmundas Endriukaitis

Auotas 2016 m. liepos 8 d.

968971

Pirma karta isduotas 2001 m. geguzes 25 d.

Kvalifikacijos atestaty registras skelbiamas www.spsc.1t

2016 UAB .LODVILA" 01329-A1
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TIIIS paslaugos

"Topografiniy ir inzineriniy tinkly plany erdviniy duomeny teikimas derinti ir
tvarkyti" ataskaita
Sugeneruota: 2025-01-15 15:48

Paslaugos gavéjo informacija
Vardas ir pavarde: DEIMANTE JANUTENAITE
GKP: 1GKV-1583

Paslaugos uzsakymo informacija

Numeris: THIS1-20250108-001132

Paslaugos nuoroda: https://tiiis.planuojustatau.lt/portal/orders/TI1I1S1-20250108-001132
Pavadinimas: Parko g., AnykscCiai

Adresas: Parko g., Anyksciai

Prasymo teritorija: 7.75 ha

Pateikto plano tipas: Topografinis planas - pilnas turinys

Rezervuoti Suliniy numeriai: Ne

Paslaugos gavéjo komentaras:

Paslaugos gavéjo jkeltas Aiskinamasis_rastas-s0108.pdf, Parko_DERINIMUI-s0108.pdf, Schema-
dokumentas: s0108.pdf, Uzsakymo_lapas.pdf
Paslaugos busena: Prasymas ir erdviniai duomenys priimti

Pateikta plang ir plano ED suderino

EDT organizacija: Anyks¢iy rajono savivaldybés administracija (77)
EDT grupé: Anyksc¢iy r.sav. - Architektiros ir urbanistikos skyrius (78)
Priimtas sprendimas: Erdviniai duomenys priimti

Administracinj sprendima
priémusio asmens vardas ir TOMAS SRIUBAS

pavardeé:
Pateiktas tikrinti EDR: Parko_DERINIMUI.dwg
Pridéti dokumentai: Aiskinamasis_rastas-s0108.pdf, Parko_DERINIMUI-s0108.pdf, Schema-s01

Veiksmuy ir organizacijos priimty sprendimy isklotine
2025-01-08 13:51:18 Gauta uzduotis "Priimti ED (TOPO)"
2025-01-1515:22:39 Erdviniai duomenys priimti

ED pateikti susipazinti

Organizacija: AB ,Energijos skirstymo operatorius“ ESO (80)
Organizacijos grupé: AB ,Energijos skirstymo operatorius”. Elektros duomenys (81)
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation objects




Anyksc¢iy miesto parkas

Site 1 (Light scene 1)
Calculation objects

Calculation surfaces

DIALUx

Properties E Emin Emax Uo (g1) 02 Index
Calculation surface 1 5.43 Ix 1.69 Ix 9.82 Ix 0.31 0.17
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 10 4.99 Ix 2.08 Ix 9.63 Ix 0.42 0.22 CG10
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 11 6.44 Ix 2.59 Ix 9.53 Ix 0.40 0.27 CG11
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 12 5.26 Ix 1.37 Ix 9.71 Ix 0.26 0.14 CG12
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 13 410 Ix 1.73 Ix 9.59 Ix 0.42 0.18 CG13
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 14 3.99 Ix 0.87 Ix 9.29 Ix 0.22 0.094 CG14
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 15 3.40 Ix 0.81 Ix 9.10 Ix 0.24 0.089 CG15
Perpendicular illuminance

Height: 0.250 m

Calculation surface 16 517 Ix 1.60 Ix 9.42 Ix 0.31 0.17 CG16
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 17 5.36 Ix 1.70 Ix 10.7 Ix 0.32 0.16 CG17
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 18 4.70 Ix 1.14 Ix 9.40 Ix 0.24 0.12 CG18
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 19 4.64 Ix 1.17 Ix 9.37 Ix 0.25 0.12 CG19

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation objects

DIALUx

Calculation surface 2 4.03 Ix 1.49 Ix 9.52 Ix 037 0.16
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 20 492 Ix 2.06 Ix 9.41 Ix 0.42 0.22 CG20
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 21 4.87 Ix 1.62 Ix 9.44 Ix 0.33 0.17 CG21
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 22 4.86 Ix 1.25 Ix 9.40 Ix 0.26 0.13 CG22
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 23 5.96 Ix 2.56 Ix 9.53 Ix 0.43 0.27 CG23
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 24 4.32 Ix 0.96 Ix 9.65 Ix 0.22 0.099 CG24
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 25 3.83Ix 1.32 Ix 9.51 Ix 0.34 0.14 CG25
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 26 129 Ix 7.05 Ix 18.6 Ix 0.55 0.38 CG26
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 27 11.0Ix 4.90 Ix 22.9 Ix 0.45 0.21 CG27
Perpendicular illuminance

Height: 0.125 m

Calculation surface 28 9.70 Ix 5.41 Ix 19.2 Ix 0.56 0.28 CG28
Perpendicular illuminance

Height: 0.125 m

Calculation surface 29 12.4 1x 5.53 Ix 25.5 Ix 0.45 0.22 CG29
Perpendicular illuminance

Height: 0.159 m

Calculation surface 3 5.64 Ix 1.64 Ix 10.8 Ix 0.29 0.15

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation objects

DIALUx

Calculation surface 30 12.51x 6.95 Ix 23.6 Ix 0.56 0.29 CG30
Perpendicular illuminance

Height: 0.125 m

Calculation surface 31 11.7 Ix 6.87 Ix 20.6 Ix 0.59 0.33 CG31
Perpendicular illuminance

Height: 0.125m

Calculation surface 4 5.31 Ix 1.64 Ix 10.1 Ix 0.31 0.16
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 5 6.69 Ix 3.72 Ix 9.45 Ix 0.56 0.39 CG5

Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 6 7.07 Ix 3.70 Ix 16.4 Ix 0.52 0.23 CG6

Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 7 5.23 Ix 1.62 Ix 8.93 Ix 0.31 0.18
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 8 4.43 Ix 1.18 Ix 9.05 Ix 0.27 0.13 CG8

Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Calculation surface 9 104 Ix 6.89 Ix 24.6 I 0.66 0.28

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 1
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DIALUx

Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
5.43 Ix 1.69 Ix 9.82 Ix 0.31 0.17

Calculation surface 1
Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 2

®

Properties E Emin Emax Uo (91) 02 Index
Calculation surface 2 4.03 Ix 1.49 Ix 9.52 Ix 0.37 0.16

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 3

DIALUx
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Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
Calculation surface 3 5.64 Ix 1.64 Ix 10.8 Ix 0.29 0.15

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 4
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Properties Emin Emax Uo (91) 02 Index

Calculation surface 4 531 Ix 1.64 Ix 10.1 Ix 0.31 0.16
Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 5
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Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
Calculation surface 5 6.69 Ix 372 Ix 9.45 Ix 0.56 0.39

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 6
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Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
Calculation surface 6 7.07 Ix 3.70 Ix 16.4 Ix 0.52 0.23

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 7

DIALUx
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Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
Calculation surface 7 5.23 Ix 1.62 Ix 8.93 Ix 0.31 0.18

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 8

gy
1

5.0

_A33 (D

o
ol /vﬁs’\t,\ =

500 G52

Gof (e
74.67 :(\
@
Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
Calculation surface 8 443 Ix 1.18 Ix 9.05 Ix 0.27 0.13

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 9

DIALUx

Properties E Emin Emax Uo (91) 02 Index
Calculation surface 9 10.4 Ix 6.89 Ix 24.6 I 0.66 0.28

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 10

DIALUx
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Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
Calculation surface 10 4.99 Ix 2.08 Ix 9.63 Ix 0.42 0.22 CG10

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 11
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Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
Calculation surface 11 6.44 Ix 2.59 Ix 9.53 Ix 0.40 0.27 CG11

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 12

DIALUx
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Properties E Emin Emax Uo (91) 02 Index
Calculation surface 12 5.26 Ix 137 Ix 9.71 Ix 0.26 0.14 CG12

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))

30



Anyksc¢iy miesto parkas

Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 13

(3. 2952

4% . 350
&
7 4= y5H

35

Properties

DIALUx

Ernax Uo (91) g2 Index

Calculation surface 13
Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

9.59 Ix 0.42 0.18 CG13

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 14

DIALUx

M7
+2.47R 3.
(=] : /
ATy 28
A4y
Properties E Emin Emax Uo (91) 02 Index
Calculation surface 14 3.99 Ix 0.87 Ix 9.29 Ix 0.22 0.094 CG14

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 15
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Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
Calculation surface 15 3.40 Ix 0.81 Ix 9.10 Ix 0.24 0.089 CG15

Perpendicular illuminance
Height: 0.250 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 16
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Properties E Emin Emax Uo (91) 02 Index
Calculation surface 16 517 Ix 1.60 Ix 9.42 Ix 0.31 0.17 CG16

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 17

Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
Calculation surface 17 5.36 Ix 1.70 Ix 10.7 Ix 0.32 0.16 CG17

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 18

Properties E Emin Emax Uo (91) 02 Index
Calculation surface 18 4.70 Ix 114 Ix 9.40 Ix 0.24 0.12 CG18

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 19

DIALUx

\2‘;’5 43 :
Properties E Emin Emax Uo (91) 02 Index
Calculation surface 19 4.64 Ix 117 Ix 9.37 Ix 0.25 0.12 CG19

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 20

345
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Properties E Emin Emax Uo (91) 02 Index
Calculation surface 20 4.92 Ix 2.06 Ix 9.41 Ix 0.42 0.22 CG20
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 21
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Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
Calculation surface 21 4.87 Ix 1.62 Ix 9.44 Ix 0.33 0.17 CG21

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 22
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Properties E Emin Emax

Uo (91)

DIALUx

92 Index

Calculation surface 22 4.86 Ix 1.25Ix 9.40 Ix
Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

0.26

0.13

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))

40



Anyksc¢iy miesto parkas D | A Lu x

Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 23
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Properties E Emin Emax Uo (g1) g2 Index
Calculation surface 23 5.96 Ix 2.56 Ix 9.53 Ix 0.43 0.27 CG23
Perpendicular illuminance

Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 24
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Properties

m

Emin Emax
Calculation surface 24

432 Ix
Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Uo (91) 02
9.65 Ix 0.22

Index

0.099

0.96 Ix

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 25
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Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
Calculation surface 25 3.83 Ix 1.321Ix 9.51 Ix 0.34 0.14 CG25

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 26
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Properties E Emin Emax Uo (91) 02 Index
Calculation surface 26 12.9 Ix 7.05 Ix 18.6 Ix 0.55

Perpendicular illuminance
Height: 0.200 m

0.38

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 27

DIALUx

Properties E Emin Emax Uo (91) 02 Index
Calculation surface 27 11.0 Ix 4.90 Ix 22.91Ix 0.45 0.21 CG27

Perpendicular illuminance
Height: 0.125 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 28

Properties E Emin Emax Uo (91) 02 Index
Calculation surface 28 9.70 Ix 5.41 Ix 19.2 Ix 0.56 0.28 CG28

Perpendicular illuminance
Height: 0.125 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 29

DIALUx

Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
Calculation surface 29 12.4 1x 5.53 Ix 255 Ix 0.45 0.22 CG29

Perpendicular illuminance
Height: 0.159 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 30

DIALUx

Properties E Emin Emax Us (g1) 92 Index
Calculation surface 30 12.5Ix 6.95 Ix 23.6 Ix 0.56 0.29 CG30

Perpendicular illuminance
Height: 0.125 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Site 1 (Light scene 1)
Calculation surface 31

Properties E Emin Emax Uo (91) 02 Index
Calculation surface 31 11.7 Ix 6.87 Ix 20.6 Ix 0.59 0.33 CG31

Perpendicular illuminance
Height: 0.125 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.1.4 Standard (outdoor transportation area))
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Glossary

DIALUx

Formula symbol for a surface in the geometry

B

Background area

The background area borders the direct ambient area according to DIN EN 12464-1 and
reaches up to the borders of the room. In larger rooms, the background area is at least 3
m wide. It is located horizontally at floor level.

ccT

(Engl. correlated color temperature)

Body temperature of a thermal radiator which serves to describe its light color. Unit:
Kelvin [K]. The lesser the numerical value the redder; the greater the numerical value the
bluer the light colour. The color temperature of gas-discharge lamps and semi-
conductors are termed "correlated color temperature" in contrast to the color
temperature of thermal radiators.

Allocation of the light colors to the color temperature ranges acc. to EN 12464-1:

Light color - color temperature [K]
warm white (ww) < 3,300 K

neutral white (nw) = 3,300 - 5,300 K
daylight white (dw) > 5,300 K

Clearance height

The designation for the distance between upper edge of the floor and bottom edge of
the ceiling (in the completely furnished status of room).

Control group

A group of luminaires that are dimmed and controlled together. For each lighting scene,
a control group provides its own dimming value. All luminaires within a control group
share this dimming value. The control groups with their luminaires are automatically
determined by DIALux on the basis of the created light scenes and their luminaire
groups.

CRI

(Engl. color rendering index)
Designation for the color rendering index of a luminaire or a lamp acc. to DIN 6169: 1976
or CIE 13.3: 1995.

The general color rendering index Ra (or CRI) is a dimensionless figure that describes the
quality of a white light source in regards to its similarity with the remission spectra of
defined 8 test colors (see DIN 6169 or CIE 1974) to a reference light source.
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Glossary

D

Daylight autonomy

DIALUx

Describes what percentage of the daily working time the required illuminance is met by
daylight. The nominal illuminance is used from the room profile, unlike described in EN
17037. The calculation is not done in the centre of the room but at the placed sensor
measuring point. A room is considered sufficiently supplied with daylight if it achieves at
least 50% daylight autonomy.

Daylight factor

Ratio of the illuminance achieved solely by daylight incidence at a point in the inside to
the horizontal illuminance in the outer area under an unobstructed sky.

Formula symbol: D (Engl. daylight factor)
Unit: %

Daylight quotient effective area

A calculation surface within which the daylight quotient is calculated.

Energy evaluation

Based on an hourly calculation procedure for daylight in indoor spaces, considering the
project geometry and any existing daylight control systems. Orientation and location of
the project are also considered. The calculation uses the specified system power of the
luminaires to determine the energy demand. A linear relationship between power and
luminous flux in the dimmed state is assumed for daylight-controlled luminaires. Times of
use and nominal illuminance are determined from the usage profiles of the spaces.
Switched-on luminaires that are explicitly excluded from control also consider the
specified times-of-use. The daylight control systems use a simplified control logic that
closes them at an outdoor horizontal illuminance of 27,500Ix.

The calendar year 2022 is used as a reference only. It is not a simulation of this year. The
reference year is only used to assign the days of the week to the calculated results. The
changeover to summer time is not considered. The reference sky type used is the
average sky described in CIE 110 without direct sunlight.

The method was developed together with the Fraunhofer Institute for Building Physics
and is available for review by the Joint Working Group 1 ISO TC 274 as an extension of the
previous annual regression-based method.

Environmental zones

The assessment of intrusive light and light immission depends on the environment of the
lighting installation. Depending on the standard, 4-6 different zones are defined, ranging
from highly protected areas in natural settings to urban areas, commercial zones, and
industrial zones.

Eta (n)

(light output ratio)
The light output ratio describes what percentage of the luminous flux of a free radiating
lamp (or LED module) is emitted by the luminaire when installed.

unit: %
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Glossary

G

g1 Often also Uo (Engl. overall uniformity)

Designates the overall uniformity of the illuminance on a surface. It is the quotient from E
min to E and is required, for instance, in standards for illumination of workstations.

92 Actually it designates the "non-uniformity" of the illuminance on a surface. It is the
quotient of Emin to Emax and is generally only relevant for certifying the emergency lighting
acc. to EN 1838.

[

Illuminance Describes the ratio of the luminous flux that strikes a certain surface to the size of this
surface (Im/m? = Ix). The illuminance is not tied to an object surface. It can be determined
anywhere in space (inside or outside). The illuminance is not a product feature because it
is a recipient value. Luxometers are used for measuring.

Unit: Lux
Abbreviation: Ix
Formula symbol: E

Illuminance, adaptive For the determining of the middle adaptive illuminance on a surface, this is rastered
"adaptively". In the area of large illuminance differences within the surface, the raster is
subdivided finer; within lesser differences, a rougher classification is made.

Illuminance, horizontal Illuminance that is calculated or measured on a horizontal (level) surface (this can be for
example a table top or the floor). The horizontal illuminance is usually identified by the
formula letter En.

Illuminance, perpendicular Illuminance that is calculated or measured plumb-vertical to a surface. This needs to be
taken into account for tilted surfaces. If the surface is horizontal or vertical, then there is
no difference between the perpendicular and the horizontal or vertical illuminance.

Illuminance, vertical Illluminance that is calculated or measured on a vertical surface (this can be for example
the front of some shelves). The vertical illuminance is usually identified by the formula
letter Ev.

K

ks The glare effect of a light source can be described by the glare metric ks. It relates the

solid angle of the glaring light source as seen from the point of immission, the ambient
luminance, and the maximum allowable luminance.
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Glossary

L

LENI (Engl. lighting energy numeric indicator)

Lighting energy numeric indicator acc. to EN 15193
Unit: kWh/(m? * a)

LLMF (Engl. lamp lumen maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005
Lamp flux maintenance factor that takes the luminous flux reduction into account of a
luminaire or an LED module in the course of the operating time. The lamp flux
maintenance factor is specified as a decimal digit and can have a maximum value of 1 (no
luminous flux reduction existing).

LMF (Engl. luminaire maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005
Luminaire maintenance factor that takes the soiling into account of the luminaire in the
course of the operating time. The luminaire maintenance factor is specified as a decimal
digit and can have a maximum value of 1 (no soiling existing).

LSF (Engl. lamp survival factor)/acc. to CIE 97: 2005
Lamp survival factor that takes the total failure into account of a luminaire in the course
of the operating time. The lamp survival factor is specified as a decimal digit and can
have a maximum value of 1 (no failures existing within the time concerned or prompt
replacement after the failure).

Luminance Dimension for the "brightness impression" that the human eye has of a surface. The
surface itself can emit light thereby or light striking it can be reflected (emitter value). Itis
the only photometric value that the human eye can perceive.

Unit: Candela per square metre
Abbreviation: cd/m?
Formula symbol: L

Luminous efficacy Ratio of the emitted luminous flux ® [Im] to the absorbed electrical power P [W] Unit:
[m/W.
This ratio can be formed for the lamp or LED module (lamp or module light output), the
lamp or module with control gear (system light output) and the complete luminaire
(luminaire light output).

Luminous flux Dimension for the total light output that is emitted from one light source in all directions.

It is thus an "emitter value" that specifies the entire emitting output. The luminous flux of
a light source can only be determined in a laboratory. A difference is made between the
lamp or LED module luminous flux and the luminaire luminous flux.

Unit: Lumen
Abbreviation: Im
Formula symbol: ®
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Glossary

Luminous intensity

DIALUx

Describes the intensity of the light in a certain direction (emitter value). The luminous
intensity is a matter of the luminous flux ® that is emitted in a certain spherical angle Q.
The radiation characteristics of a light source are presented graphically in a light
distribution curve (LDC). The luminous intensity is an SI base unit.

Unit: Candela
Abbreviation: cd
Formula symbol: I

M

Maintenance factor

See MF

MF (Engl. maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005
Maintenance factor as decimal number between 0 and 1 that describes the ratio of the
new value of a photometric planning parameter (e.g. of the illuminance) to a
maintenance value after a certain time. The maintenance factor takes into account the
soiling of luminaires and rooms as well as the luminous flux reduction and the failure of
light sources.
The maintenance factor is taken into account either overall or determined in detail acc. to
CIE 97: 2005 by the formula RMF x LMF x LLMF x LSF.

O

Obtrusive light/Light immission

To protect the nocturnal environment and minimize problems for humans, flora, and
fauna, it is necessary to limit obtrusive light (also known as light pollution), which can
cause serious physiological and ecological issues for individuals and the environment.
Light immission refers to the disturbing influence of emitted light from artificial light
sources.

Operating times

The assessment of obtrusive light and light immission depends on the operating times of
the lighting installation. Depending on the standard, 1-3 different operating times are
specified. In the absence of specific details, an operating time between 06:00 and 22:00
can be assumed.

(Engl. power)
Electric power consumption

Unit: watt
Abbreviation: W
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R

R(UG) max

DIALUx

Measure of the psychological glare in indoor spaces.

In addition to the luminance of luminaires, the level of the Rug) value also depends on the
observer position, the viewing direction and the ambient luminance. The calculation is
made according to the table method, see CIE 117. Among other things, EN 12464-1:2021
specifies maximum permissible Ruc)- values Ruay for various indoor workplaces.

RoLo

The ratio of the luminous flux emitted below the horizontal plane to the total lamp
luminous flux of a luminaire or lighting installation in its operational position.

Re

The glare directly caused by luminaires of an outdoor lighting installation is determined
using the CIE Glare Rating (RG) method. To calculate this, the equivalent veiling
luminance of the surroundings is needed. There are four options for determining this:
+ An exact calculation according to CIE 112, based on the scene area.
A simplified method according to EN 12464-2, based on the scene area.
+ Using a custom calculation area to determine the equivalent veiling luminance.
Specifying a fixed value for easy comparability.

upward flux ratio

The ratio of the luminous flux emitted directly or reflected above the horizontal plane to
the luminous flux that cannot be avoided under ideal conditions to achieve the
illuminance level on a deliberately illuminated area.

upward light ratio

The ratio of the luminous flux emitted above the horizontal plane to the luminous flux of
a luminaire or lighting installation in its operational position. The luminaire efficiency is
considered in this calculation.

RuLo

upward light output ratio
The ratio of the luminous flux emitted above the horizontal plane to the total lamp
luminous flux of a luminaire or lighting installation in its operational position.

Reflection factor

The reflection factor of a surface describes how much of the striking light is reflected
back. The reflection factor is defined by the color of the surface.

RMF (Engl. room maintenance factor)/acc. to CIE 97: 2005
Room maintenance factor that takes the soiling into account of the space encompassing
surfaces in the course of the operating time. The room maintenance factor is specified as
a decimal digit and can have a maximum value of 1 (no soiling existing).

RUG (max) (unified glare rating)

Measure for the psychological glare effect in interiors.

In addition to luminaire luminance, the RUG value also depends on the position of the
observer, the viewing direction and the ambient luminance. Among other things, EN
12464-1 specifies maximum permissible RUG values for various indoor workplaces.
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RUG observer

DIALUx

Calculation point in the room, for the DIALux the RUG value is determined. The location
and height of the calculation point should correspond to the typical observer position
(position and eye level of the user).

S

Surrounding area

The ambient area directly borders the area of the visual task and should be planned with
a width of at least 0.5 m according to DIN EN 12464-1. It is at the same height as the area
of the visual task.

V

Visual task area

The area that is needed for carrying out the visual task in accordance with DIN EN 12464-
1. The height corresponds with the height at which the visual task is executed.

W

Wall zone

Circumferential area between working plane and walls which is not taken into account for
the calculation.

Working plane

Virtual measuring or calculation surface at the height of the visual task that generally
follows the room geometry. The working plane may also feature a wall zone.
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APSVIETIMO KLASES (P) SKAICIAVIMY ATASKAITA

|V - Jvertinimo vienety
suma

ApSvietimo klasé parenkama pagal formule: P =6 - |V

(P)

Parametras Parinktys Aprasymas [vgrtlmmo
vienetas
Zemas v < 40 km/h 1 1
Greitis
Labai Zemas vaikséiojimo greitis 0
Aukstas 1
Eismo intensyvumas Vidutinis 0 0
Zemas -1
Péstieji, dviratininkai ir 2
motorizuotas transportas
Péstieji ir motorizuotas 1
transportas
Eismo sudeétis
Péstieji ir dviratininkai 1 1
Tik péstieji 0
Tik dviratininkai 0
Yra 1
Stovintys automobiliai
Néra 0 0
v parduotuviy vitrinos, reklamy skydai,
Aukstas sporto aikstés, stotys, saugojimo plotai !
Aplinkos apsviestumas Vidutinis normali situacija 0
Zemas -1 -1
Bdtinas Papildomi reikalavimai
Veido atpazinimas
Nebdtinas Be papildomy reikalavimy
Parenkama apsvietimo klasé 5
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